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  Minden most kezdődik el…


  Kovács Ákos


  Előhang

  


  Suzanne


  Miért van az, hogy az ember a legboldogabb pillanataiban is retteg attól, hogy elárulják? Hogy mindig jelen van az életünkben a gonosz?


  Erre sosem fogom megtalálni a választ, pedig lehet, hogy nem is kellene olyan nagyon keresgélnem. Mert mi van, ha a boldogságunk egy a gonoszsággal, és mi van, ha a gonosz maga bújt a szerelem álarca mögé? Mi, Massimóval két ellentétes pólus vagyunk, akik nap mint nap legyőzzük a taszítás erejét, és egymásba fonódva pörgünk a tengelyünk körül. Veszélyes és felemelő játszma, amelyben a játékosok nagy téteket raknak le. Én az egész büszkeségemben fogadtam, ő pedig tartja a tétet… amit most egyszerre növelünk mindketten… Úgy teszünk fel mindent, hogy az egyik kezünkkel egymásba kapaszkodunk, a másikkal pedig igyekszünk távol tartani magunktól a szeretett embert.


  De én már nem ezt akarom! Én mind a két kezemmel akarom szorítani őt, és csak remélni tudom, hogy ő ugyanolyan hévvel és őszinteséggel szeret engem, ahogyan én őt. Ne a gyermeke anyját lássa bennem, hanem ugyanazt a Suzannét, aki voltam… és vagyok.


  1. fejezet

  


  Kételyek


  Massimo


  Beengedsz?  meredek Adalberto szemébe, aki úgy hunyorog, mint egy vakondok.


  Te mit keresel itt?


  Engedj már be!  Arrébb lököm őt, és a házba belépve látom, hogy minden koromsötét, bizonyára már aludtak.


  Egyszerűen beszélnem kell valakivel, mert felrobbanok. Apámmal nincs értelme, ilyen helyzetekben mindig Cesare volt az, akivel összeültem, de már őt is elveszítettem. Megfordulok, Adalberto az alsónadrágját igazgatja, majd felkapcsolja a kislámpát, és mutatja, hogy üljünk le. A házvezetőnőjük most jön elő, nyilván már ő is lefeküdt, és kellett egy kis idő, míg magára kap valamit. Bátyám int neki, ezért vissza is vonul.


  Történt valami?


  Suzanne terhes.


  Mi az, hogy terhes?


  Mélyen a szemébe nézek, miközben a kezeimet széttárom.


  Nem tudod, mit jelent ez a szó? Terhes. Állapotos. Várandós. Gyereket vár…


  Jól van, persze hogy értem!  vág közbe agresszívan, bizonyára amiatt is neheztel rám, hogy felkeltettem. Beljebb sétál, ezzel távolabb kerülünk a lépcsőtől, így jobban tudunk beszélgetni. Nagyot sóhajt, látom a fején, hogy szívesen elküldene a francba.  Akkor csak hogy tisztázzuk. Ez most probléma?


  A legszívesebben képen törölném a stílusáért, de nincs hozzá jogom. Már csak azért sincs, mert ezt a kérdést én is feltehetném saját magamnak. Fura ez az egész. Az első másodpercben csak a jó hírt hallod, boldog vagy, a legszívesebben üvöltenél a mámorító boldogságtól. Aztán becsatlakozik mellé a kétely, és egy idő után az öröm úgy hagyja faképnél a kétkedést, hogy mire észbe kapsz, már csak ő ül melletted.


  Nagyon csúnyán összeszólalkoztunk pár órája. Ő, apa meg én.


  Mi köze ennek apához?


  Na ez az! Végre másnak is megfordul a fejében, hogy a magánélet az magánélet, és a család az nem mindig a szervezet.


  Vele voltam egy megbeszélésen, aztán amikor elmentünk hozzám, Suzannét úgy találtuk otthon, hogy az irataim között matatott. Elég félreérthetetlen szituáció volt. Persze ő azzal védekezett, hogy a laptopja miatt van ott, de bűzlött az egész. Biztos vagyok benne, hogy nyomoz utánam. Aztán meg majd megint elhagy, ahogy a múltkor… Éppen ezért ezt megelőzvén közöltem vele, hogy le is út, fel is út. Mehet haza a kis Angliájába, mert nekem nagyon elegem van belőle. Ott majd szaglászhat kedvére! Na és persze apa miért is bírta volna ki, hogy ne dumáljon bele a dolgokba? Vele is jól összerúgtam a port, mert egyfolytában az észt osztotta.


  Ez most hogy függ össze a terhességgel?


  Úgy, hogy miután közöltem vele, hogy vége, ő közölte velem, hogy gyereket vár.


  Adalberto elneveti magát és megcsóválja a fejét, majd az egyik lábát maga alá húzza, kezdi élvezni a műsort.


  Te meg erre igazi férfiként viselkedtél, mert elrohantál otthonról.  Az arcomat a kezembe temetem, tényleg nevetséges, de nem tudtam egy fedél alatt maradni vele. Magam sem tudom, miért. Túl nagy bennem az öröm, a félelem, a bizalmatlanság.  Mondjuk, nem is csinálsz mást, csak apától hozzám, tőlem meg apához rohangálsz Suzanne miatt.


  Te most számon kérsz?


  Na, figyelj ide, Massimo. Valahányszor esti órákban hívsz, vagy kopogsz az ajtómon, a szívem kihagy egy ütemet, mert azt képzelem, a Saphók csináltak valamit. Erre mindig kiderül, hogy a feleségeddel van a hiszti. A vicc az egészben meg az, hogy már én se tudom, dühítsen-e a dolog, vagy könnyebbüljek meg ilyenkor. A múltkori összeülésünk óta azt várom, hogy Umberto csinál valamit, te meg idejössz, holtra vált arccal, aztán kiderül, hogy Suzanne terhes.


  Tudom, ha nem lenne a két család közötti feszültség, akkor sokkal nagyobb figyelmet szentelne nekem a bátyám, így azonban el kell ismernem: igaza van.


  Apa azt mondja, szerinte nem terhes, csak blöffölt, hogy ne szakítsak vele.


  Megtámasztja az állát a kezével, valószínűleg ez eddig neki eszébe sem jutott. Az első pillanatban nekem sem. Azután meg… Na, azóta eszembe jutottak már cifrább dolgok is.


  Ez gyorsan kiderülhet.


  Csak nem elég gyorsan, mert minden perc kínszenvedés.


  Előredől, újra a képembe vigyorog, de most egészen másképp, mint az előbb.


  Na és áruld el, Massimo! Mi lenne, ha kiderülne, hogy nem állapotos?


  Nem mondom ki, de abban biztos vagyok, hogy felképelném. Nem is tudom, miért. Egy szerelmes ember mindenre képes azért, hogy ne veszítse el a másikat, és ebbe a hazugság is igencsak belefér. Talán még egy ilyen is. Végül is… Én is megtettem dolgokat, amiket ez a számomra nem túl magasztos érzés váltott ki belőlem. De nem… Nem is ezért képelném fel, hanem azért, amit elvenne tőlem. Nem az adott hazugság bántana, hanem az, hogy visszaveszi. Mert kár tagadnom, az elmúlt órákban igenis boldoggá tett az apaság gondolata.


  Érzem, hogy igaz  nyögöm ki.  De ne felejtsük el, hogy Suzanne csak pár hete jött vissza hozzám…


  Képtelen vagyok befejezni a mondatot. Adalberto meglepődik, csodálkozó arcot vágva egyértelműsít.


  Úgy érted, nem vagy benne biztos, hogy a tied a gyerek?


  Erre még gondolni is rossz, de hallani maga a pokol. Én nem is lennék képes ezt kimondani. Amikor apám is ezt vetette fel, képtelenségnek tűnt. Talán csak azért tartok ettől, mert ha tényleg így lenne, akkor végleg elveszíteném Suzannét. Ezt nem tudnám megbocsátani.


  Mivel nem felelek, újra ő beszél.


  Na látod. Ez is gyorsan kiderülhet. Egy orvosi vizsgálat, és megtudod, hány hetes terhes. Vagy hogy egyáltalán terhes-e.  Csak mereven bólogatok, ő meg a kis- és a hüvelykujját feltartva mondja:  Hívj dokit. Vidd orvoshoz.  Apám is ugyanezt szajkózta, tőle mégis képtelen voltam elfogadni.  Hívd fel dr. Brunit. Ő holnap megvizsgálja, és minden kiderül.


  Késő van, ma már nem hívhatom.


  Eléggé le van neked kötelezve ahhoz, hogy ne haragudjon meg egy késői hívásért. Pláne apánknak.


  Igazság szerint én is dr. Brunira gondoltam. Apámmal régen nagyon jóban volt, de aztán elment Rómába. Amikor visszajött, segítettünk neki itt is a magánpraxist felépíteni, és bár nőgyógyászokban nem volt hiány a klinikán, beraktuk őt az általam támogatott osztályra. Sosem voltam vele bizalmas viszonyban, de apámmal való kapcsolata jelzi, hogy tényleg ő a megfelelő ember. Még akkor is, ha nagy valószínűséggel a telefonálásom után azonnal értesíti apámat.


  Míg én ezen agyalok, fivérem nekem szegezi a kérdést.


  Akarod ezt a gyereket?


  Hogy kérdezhetsz ilyet? Szerinted? Éppen attól félek, hogy mi lesz, ha kiderül, hogy nincs is semmilyen gyerek, vagy nincs hozzá közöm.


  Massimo… Tedd a szívedre a kezed! Szerinted megtörténhet bármelyik is? Hazudná ezt neked? És engedné az ég, hogy más férfitól essen teherbe?


  Nem.


  Ez a szerelem akkora, hogy nem történhet meg egyik sem. Megrázom a fejem, hangot képtelen vagyok kisajtolni, mert elszorul a torkom. Ha valóban kiderülne holnap, akkor szembenézhetnék azzal, hogy hamarosan családom lesz. Egy igazi. A családot már nem a testvéreim, apám, anyám és a körülöttem élők jelentenék, hanem a saját vérem, amit én nemzettem.


  Tudod, mióta vagy ilyen ingatag?  Ránézek kérdőn, ő meg is adja a választ.  Amióta eltávolodtál Cesarétól. Ki kéne vele békülnöd. Azért akkora tragédia nem történt.


  Hátravágódom a kanapén, a kezemmel intek, hogy hallgasson el, nem akarom ezt.


  A felét sem tudod annak, ami történt.


  Dehogynem. Nem állt melletted a nehéz időkben. Ez nagy hiba, de mi van, ha ez csak azért volt így, mert neked akart jót? Végül is mindnyájan azt tanácsoltuk, hogy vess véget ennek a kapcsolatnak. És ne aggódj, apánk részletesen beszámolt a legújabb akciódról is, nevezetesen, hogy ki akarod őt semmizni a római étteremből.


  Szarok az étteremre! Nem akarok vele kapcsolatot, ennyi az oka.  Mosolyogva bólogat, jól tudja, hogy Cesare nekem a mai napig érzékeny téma. De egyvalamit nem tud, sem ő, sem az apám.  Az a barátság sosem hozható már helyre.


  Ugyan már. Cesare olyan nekünk, mint a testvérünk. Főleg neked. Az ember csak megbocsát a testvérének!


  Megemelem a fejem, a szemébe nézek, kifejezetten kíváncsi vagyok a pofára, amit vágni fog, ha kitálalok.


  Testvérek? Na és mondd csak, Adalberto, te megbocsátanál nekem, az öcsédnek, ha azt mondanám, hogy lefeküdtem Juliával, a feleségeddel?


  A szája összeszorul, nagy lendülettel dől előre, de mielőtt felpattanna és képen törölne, leesik neki a dolog.


  Ugye most nem Francescáról beszélsz?  Bólintok, ritkán látom őt ennyire letaglózva.  Te lefeküdtél Francescával?


  Erre már nem is tudok másként reagálni, csak úgy, hogy a homlokomat dörzsölöm. Még ennyi idő múlva is képtelenség kimondani. Miért tettem? Volt idő, hogy Suzannét és Cesarét hibáztattam a tetteimért, de már rájöttem, a saját hibáimért senki sem okolható, mert mindig van választás. Bevallom, így utólag már látom, én sokkal nagyobb bűnöket követtem el a barátságunkkal szemben, mint Cesare.


  Még mindig úgy gondolod, hogy a testvérek mindent megbocsátanak? Te képes lennél rá?


  Szétverném a pofád!  mondja halálosan komolyan, amire kitör belőlem a röhögés, mert Adalberto pont nem a hevességéről híres.


  Na látod. Ő is azt akarta, csak még az sem sikerült neki, mert erősebb voltam. Pedig megérdemeltem volna…


  Kár tagadnom, letaglóztam a bátyámat. Bár nem is igazán ez a zavaró, hanem a csalódás, amit a szemében látok.


  Mindig is ez volt a te hibád. Minden nőt megdugsz!


  Ez nem igaz, te is jól tudod…


  Persze… Már a Saphóknál is! Ott kezdted! Te kis hülye! Ki az a barom, aki az ellensége családjának lányait kefélgeti?


  Régen volt… nagyon régen… És azért nem kefélgetésnek nevezném, annál többről volt szó. Pontosan erre célzott a múltkor Umberto, mert az a valaki, aki más kategóriába kéne, hogy tartozzon, a húga, Agnese. Egyébként egyáltalán nem volt titok, hogy abban az időben kicsit sem érdekelt ez a családok közti viszálykodás. Jól emlékszem arra a napra, amikor apám megtudta. Valaki jelentette neki, hogy Palermo utcáin andalgunk, és a kapcsolatunk már hónapok óta tart. Akkor este magához hívatott, és nagyjából úgy beszélt, ahogy most Adalberto. Ez volt az első, amit mondott: Te hülye vagy? Úgy hülyézett le, ahogy most a bátyám. Csípőből. Akkor nem érdekelt, de most dühít.


  Hogy jön ez most ide?


  Na vajon hogy? Akkor is egy nő miatt volt a cirkusz!


  Hagyjál már, hol van az már! Most a feleségemről van szó, nem egy rég elmúlt szerelemről!


  Szerintem meg Francescáról…


  Ne szórakozz már! Francescát már végképp nem értem, hogy jön ide. Elmondtam, ami történt és kész. Így már talán te is belátod, hogy miért romlott meg menthetetlenül Cesaréval a viszonyom. Helyrehozhatatlan. Ennyi. Agnese meg a múlt, a többivel együtt. Én azért vagyok itt, mert a most érdekel.


  Felkapcsolódik a lámpa, Julia mérges tekintettel méregeti Adalbertót, aztán meg engem.


  Megafont ne hozzak esetleg nektek? Hátha még nem hallja az egész ház. Mit üvöltöztök itt? Ha felkelnek a gyerekek, mindkettőtök tovább virraszthat majd mellettük, mert onnantól lesz csak dajdaj.  Rám néz, összébb húzva a köntösét, úgy kérdez.  Mi van már megint?


  Mielőtt bármit is mondanék, Adalberto válaszol.


  Suzanne terhes. Massimo azért jött, hogy ezt elújságolja!


  Na ja. Olyasmi.


  Julia elmosolyodik, valódi öröm látszik az arcán.


  Na végre! Akkor most már minden rendbe fog jönni.


  Milyen érdekes a világ. Az, hogy egy családba gyerek születik, ezernyi érzést, dolgot rejthet magában. Persze az elsődleges az öröm, vagy éppen annak ellenkezője. Aztán ott vannak a bizonytalanságok, mert ismerjük el, a szülővé válás igenis nehéz feladat. A körülöttünk élők boldogan ujjonganak, amihez próbálunk asszisztálni, de közben azért megbeszéljük magunkkal a nehézségeket. Azt hiszem, csak nagyon kevés embernek vannak olyan gondolatai, mint nekem: valóban lesz gyerek? Na és az enyém?


  Rendbe…  nyögöm.  De egy darabig itt aludnék, ha nem gond.


  Azonnal elkomolyodik, látom, Adalberto a szája elé kapja a kezét, előre fél Julia reakciójától. Másodpercek telnek el, de a nő nem úgy reagál, ahogy várjuk.


  Persze… aludj… Tudod, hogy itt otthon vagy. De két éjszakát kapsz, nem többet! Nézd, Massimo, én nem tudom, mi a baj már megint, de azt biztosan tudom, hogy bármi legyen is a problémátok, azt nem Adalbertóval kell megbeszélned, hanem Suzannéval. Úgyhogy aludd ki magad, gondold át a dolgokat, aztán legkésőbb holnapután menj haza, kapd magad össze, és legyél férfi!


  Hátat fordít és felviharzik a lépcsőn, Adalberto meg vihogva mondja.


  Akkor szerintem most van itt az ideje, hogy felhívd az orvost, és egyeztess vele egy időpontot.


  Suzanne


  A nap átragyog a függönyön, a spaletták nincsenek bezárva. Massimo nem okozott csalódást… Vagy igen? Magam sem tudom. Úgy sejtettem, valahol mélyen létezik egy érzelmes énje is, de erre tegnap rácáfolt: az imáját követően távozott a házból, szinte közvetlenül Gilberto után. Abban sem vagyok biztos, hogy nem egymással ülnek össze, és vitatják meg a hirtelen előállt helyzetet. Hát igen. Ebben a pillanatban nem is tudom másnak nevezni ezt az ügyet, csak helyzet-nek. Valahogy az egész olyan idegen, és nem utolsósorban rémisztő is. Mindössze tíz napja késik a menstruációm, mégis biztos vagyok a terhességemben. Feszül a mellem, át tudnám aludni az egész napot, reggelente rosszul érzem magam, és folyton bőghetnékem támad. Bárhol nézek utána a jeleknek, ezeket bizony a másállapot csalhatatlan tüneteinek minősítik. Igazság szerint nincsenek is kétségeim. Terhességi tesztet eddig nem vettem  egy kicsit én is tartok az eredménytől. És fogalmam sincs, melyiktől félek jobban. Ha pozitív, az azt jelenti, hogy Massimo és én örökre össze leszünk kötve. Ő az apja lesz ugyanannak a gyermeknek, akinek én az anyja. Eltéphetetlen kötelék. Ha azonban az derül ki, hogy nem vagyok terhes, az csúnya ribilliót von maga után. Az isten sem mossa le rólam, hogy hazudtam. Mindezeket figyelembe véve, bármiben le merem fogadni, hogy a szívem alatt egy kis Borelli fejlődik.


  Felülök az ágyban, és mintegy megerősítésképpen iszonyú émelygés tör rám. Mintha föntről küldené a Mindenható, hogy ne legyen szemernyi kétségem se.


  Elveszem a szekrényről a vizet, iszok belőle pár kortyot, majd visszazuhanok az ágyba. Kiveszem a fejem alól a párnát, és csak bámulom a plafont. Minden olyan idegennek tűnik  ugyanakkor az enyémnek. Két lehetőség áll előttem.


  Vagy itt maradok örökre, és vele élem le az életemet, vagy úgy ki leszek innen hajítva, hogy a lábam sem éri a földet.


  A gondolattól még inkább összeugrik a gyomrom, a feszültséget az egész testem átveszi. Minden száguldozni kezd az agyamban: a megismerkedésünk, az első pofon, az ölelések, Massimo tekintete és az a bizonyos menj a francba nézése, ami olyan fölényes, hogy a végletekig képes felbőszíteni vele. Aztán ott van a mélybarna szeme és a borostás álla, amelyek vad keretbe foglalják az arcát… Minden külső jegye magához bilincsel, minden kedves gesztusa egy kapocs, és minden durva mozzanata maga a szakadék.


  A kezemmel ösztönösen a hasamhoz nyúlok.


  Ez a férfi lesz a gyermekem apja.


  Fogalmam sincs, mi következik ezek után, de egyvalamiben biztos vagyok, mert az már előző este kiderült: senki sem lesz olyan velem, mint előtte. Gilberto egyfajta békejobbot nyújtott nekem, azonban magam sem tudom, hogy ez őszinte volt-e a részéről, vagy csak a megdöbbenésének volt köszönhető. Az ismeretségünk alatt most először tűnt egyenesnek. A tekintetében valami felismerhetetlen érzelem tükröződött, amit talán szeretetnek neveznék. Nem irányomban, hanem az unokája irányában. Furcsa. Ugyanakkor az, hogy ő szereti ezt a még meg sem született gyereket, valahogy közel hozza hozzám az apósomat. Nem mondhatom, hogy máshogy érzek ez iránt a marcona ember iránt, ám körbeleng a változás szele.


  Massimo sokkal megfejthetetlenebb. Előző este azt gondoltam, hogy ha kettesben lennénk, másként reagálna, de a reggeli fényben már egyáltalán nem vagyok ebben biztos. Mi van, ha csakis a gyermekemet lesz képes szeretni, és engem nem? Mert azt nem felejthetem el, hogy haza akart küldeni.


  Hogyan lett volna képes hazaküldeni, ha valóban érez valamit irántam?


  Már semmiben sem vagyok biztos…


  Ismét felülök, aztán fel is állok. Gyorsan magamra kapom a selyemköntösömet, elindulok lefelé az étkezőbe. Imádom a szicíliai reggeleket: frissek és napsütésesek. Hiába közeledik a nyár vége, reggelente még mindig nyitva van a teraszajtó, figyelhetem, ahogy a szél lengeti a függönyt. A medence hangja a tengert idézi, a narancs- és citromfák zöldje magát az életet hirdeti.


  Aztán ott van Jolanda is. Mindig rendelkezésre áll, amikor szükség van rá, kifogástalanul végzi a munkáját, mosolyog, és Massimóval kapcsolatban a határokra is jól ráérez. Legalábbis jobban, mint én. Most is tökéletes Earl Greyt főz és tesz az asztalra, tej kíséretében, a kedves reggeli köszöntése pedig már csak hab a tortán.


  Jó reggelt, Suzanne!


  Jó reggelt, Jolanda! Ma is korán kelt, látom.


  Odanyúlok a teáért, úgy, ahogy van, beleszürcsölök, mert a tejtől irtózom az utóbbi napokban. Jolanda egy ideig nézi a mozdulataimat, azt hiszem, azon akad fenn, hogy nem úgy iszom a teát, ahogy általában szoktam. A fekete, térdig érő ruháját igazgatva viccesen fintorog egyet.


  Jolanda, beszélni szeretnék magával  vágok a közepébe.


  Bólint, majd türelmesen vár. Nem beszél túl jól angolul, de azt is tudom, hogy ezúttal muszáj valahogy megértetnem magam vele. Próbálom összeszedni azt a kevés olasz szót, amit ismerek, hogy neki minél könnyebb dolga legyen, azonban ő megelőz:


  Mondja nyugodtan, signora! Segítek, amiben tudok.


  Ösztönösen elmosolyodom, úgy látszik, a nők mindig ráéreznek a másik nehézségeire. Jolanda eddig csak nagy ritkán volt hajlandó angolul beszélni, ezúttal mégis megadja magát.


  Szükségem lenne valamire… Valamire, amiért nem szeretnék most elmenni, mert nem érzem magam túl jól… de nagyon fontos volna nekem…  Zavartan beszélek, csak remélni tudom, hogy megért. Ő bólint, ezért folytatom:  Szóval, tesztre lenne szükségem. Terhességi tesztre.


  Fogalmam sincs, hogy az emberek miért kezdik el mustrálni a nők hasát, amikor megtudják, hogy állapotosak, de Jolanda pillantása is odatéved. Úgy, ahogy Gilbertóé és Massimóé is előző este. Már én is majdnem lenézek a nem létező gömbölyű pocakomra.


  Baby?


  Erre nem is felelhetek másképp, csak egy fejbólintással. Jolanda széles mosolyra húzza a száját, én meg megilletődöm. Odalép hozzám, és olyan szorosan ölel át, mintha már a szülésen is túl volnék. A teát oldalra kell nyújtanom, máskülönben leforrázom valamelyikünket.


  Nem, nem, Jolanda! Félreértett. Még nem biztos, hogy lesz baba. Azt szeretném megtudni, hogy lesz-e.


  Lesz, lesz! Én biztos vagyok benne, hogy lesz. Egy csöppség. Gyönyörű, mint maga, Suzanne! Olyan szép, mint maga, signora…


  Látszik rajta, hogy tiszta szívéből örül, és ettől az önfeledt elragadtatástól engem is melegség jár át. Ott tombol a tudatomban, hogy még semmi sem biztos, ám ez az ölelés hirtelen minden bizonytalanságomat szétzúzza. Jolanda szinte idegen nekem, mégis hatalmas támogatást jelent ebben a pillanatban a reakciója.


  Elsírom magam.


  No, no, no! Nem sírni! A gyermek öröm! Nagy öröm!


  Hogy is magyarázhatnám el ennek a nőnek az egészet? Talán sejti, hogy milyen a kapcsolatom Massimóval, de ugyan mit tudhat ő a részletekről? Na meg persze a tegnap lezajlottakról? A gyermek valóban öröm. Főleg, ha úton van. Csakhogy mi van, ha nem vagyok terhes?


  Kell az a teszt!


  Tud nekem hozni olyan tesztet?


  Sì, signora! Délutánra itt lesz.


  Nem erre számítottam. Azt reméltem, hogy azonnal a rendelkezésemre áll majd. A pisilést szántszándékkal nem ejtettem még meg, mert tudtam, hogy a reggeli vizelettel kell elvégezni a tesztet. Ha csak délután kapom a kezembe, az azt jelenti, hogy holnapig várnom kell. Azt nem bírom ki.


  Jolanda már lépne tovább, de én eszelős módjára belemarkolok a karjába.


  Akkor kettőt hozzon!  Felhúzza a szemöldökét, ezért finomítok.  Kérem!


  Hiába bólint, rá van írva az arcára, hogy mit gondol. Én azonban nem akarok magyarázkodni. Délután el kell végeznem a tesztet… aztán reggel a másikat is. Utóbbit csak megerősítésképpen, mert nagyon reménykedem, hogy pozitív lesz az eredmény. Annak kell lennie! Nem Massimo miatt, és nem a jövőm miatt, hanem azért, mert akarom ezt a gyereket! Babát akarok! Anya akarok lenni!


  A gondolattól megint elbőgöm magam. Vagy az is lehet, hogy nem a gondolattól, hanem a hormonjaimtól. Annyira szeretném, ha Massimo ebben a pillanatban mellettem állna, és ő ölelne át, nem pedig Jolanda.


  Tudja, hol van Massimo?  kérdezem szipogva, mire ő megrázza a fejét.  Rendben, akkor felhívom őt.


  Újra bólint, majd odébb sétál, biztosan érzi, hogy valami nem stimmel, de nem kérdez semmit. És valahogy nekem sincs erőm kérdezni senkitől semmit. Inkább leülök a medencénél, és vázolom magamban a lehetőségeimet.
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  Úgy érzem magam, mint egy cserbenhagyott gyermek. A jelenlegi helyzet az, hogy előző este közöltem Massimóval, hogy a gyermekünket várom, ő pedig egy-két szó és egy ima után lelépett. Azóta se kép, se hang. Olyan, mintha büntetésben lennék. És ami a legrosszabb, az is növeli a bizonytalanságomat, hogy nem vagyok száz százalékig biztos abban, hogy valóban állapotos vagyok. Jolanda már hívott, mindjárt itt lesz. Most leginkább azért szorítok, hogy el tudjam végezni a tesztet, míg Massimo haza nem ér.


  Ha hazajön egyáltalán… Csakis egy pozitív teszttel a birtokomban lennék képes a szemébe nézni. Semmiképpen sem tudhatja meg, hogy blöfföltem.


  Jolanda belép a házba, én azonnal felpattanok a fotelből, a lábam hirtelen elgyengül, forogni kezd velem a szoba. Saját magamba kapaszkodom, a trikóm szélét gyűrögetem, és a farmersortomat rángatom lejjebb. Figyelmemet a házvezetőnő kezére irányítom, amit ő ki is nyújt. Egy fehér zacskót tart benne, de nem szól semmit. Átölelem őt, kiveszem a kezéből a tasakot, majd indulok is fölfelé.


  Signora!  kiált utánam, mire ijedten fordulok meg, de ő bátorítóan mosolyog.  Nyugodjon meg! Ott van az a baby!  Kacsint egyet, de úgy, ahogy, azt hiszem, csak egy szicíliai tud. Ugyanezt szoktam akkor is érezni, ha Massimo kacsint rám.


  A lépcső tetején már szó szerint remeg a lábam. A biztonság kedvéért becsukom a szoba ajtaját, hogy legyen időm felkészülni egy esetleges váratlan látogatóra. Pontosabban Massimóra. Csak tíz percet kérek a Jóistentől, nem többet. Bemegyek a fürdőszobába, ami az új hálószobánkból nyílik, közben magamnak szajkózom:


  Tíz perc, és én is okosabb leszek!


  Nagyjából sejtem, hogyan működik a teszt, de azért átfutom az angol nyelvű utasítást. Rettenetesen remeg a kezem, a szívem mindjárt kiugrik a helyéről. A férjemtől való félelmem kezd semmivé válni, már inkább attól rettegek, hogy csupán egyetlen vonal fog megjelenni azon a bizonyos teszten. Az anyaság ösztöne hirtelen mindennél erősebbé válik.


  Nem tudom, melyik nő képes otthagyni a tesztet, és tíz perc múlva visszamenni, hogy megnézze, én mindenesetre le sem veszem róla a szemem. Állok fölötte, és mantrázom magamnak: Kérlek!


  Nem kell tíz percet várnom: szinte azonnal megjelenik a vörös csík, mégpedig azon az oldalon, amelyik a terhesség tényét igazolja. A teszt hibátlanságát mutató kontrollcsík lassabban jön elő. Bármilyen sorrendben tűnik is elő az a két vonal, a végeredmény ugyanazt jelenti:


  Anya leszek!


  Nem is tudom, mit érzek. Öröm van bennem, és talán csúnyán hangzik, de megkönnyebbülés is. Szomorú, de én csak ebből jövök rá, hogy még mindig félek Massimótól. Vagy talán attól, hogy elveszítem őt? Mert az azért elég elevenen él az emlékezetemben, miként akart kidobni nem egészen egy nappal ezelőtt.


  Aztán hirtelen másfajta érzések is előtörnek belőlem. A férjem házában vagyok, akit nem is ismerek igazán, mégis a férjem lett. Ez a sziget talán az új otthonom lesz, azonban jelen pillanatban Angliát tekintem a hazámnak. Egy bejárónő lesz az első, aki megtudja, hogy gyermeket várok, nem pedig a családom. Fogalmam sincs, hogyan kuszálódhatott ennyire össze az életem. Hirtelen még a New Yorkban maradt barátnőm, Abbie is hiányozni kezd.


  Mivel a gyermekáldás ténye nem kérdés többé, máson kezdek el agyalni. Massimo előző este ment el, azóta fel sem hívott, senki nem tud róla semmit. Persze, a családja biztosan, de odáig nem süllyednék, hogy felhívjam az apját. A pozitív teszt egyre inkább elveszi az eszemet, így előtérbe furakodhat a dühöm, úgy érzem, nekem most mindent szabad. Végül is, a gyermekét várom, ő meg csak úgy eltűnik.


  Mégis, hogy képzeli ezt?


  Bár előkotrom a telefonomat, végül úgy döntök, nem hívom őt fel. Természetesen ez azt eredményezi, hogy pokoli éjszakát élek meg. Az ágyunkban forgolódva elképzelem, ahogy az apjával vitatja meg a mi jövőnket, sőt szinte azt is látom, ahogy éppen egy másik nő karjaiba veti magát.


  Végül is, Massimo nem az a jeges fajta…


  Az sem utolsó szempont, hogy közöttünk semmi sem olyan jelenleg, mint régen. Igaz szerelemmel szeretjük egymást, de valami eltört köztünk, bennünk. Én ragasztgatom egyfolytában, ő viszont mindig a legpocsékabb ragasztót adja a kezembe. Nem enged magához közel, és erre jó példa a mostani viselkedése is. Tudja, hogy állapotos vagyok, mégsem én vagyok az első, hanem a saját büszkesége.


  Mindennek ellenére, itt, az éjszaka csöndjében hirtelen magasztos érzés tör rám. A hasamra teszem a kezemet, és  Massimo miatti fájdalmam ide vagy oda  elmosolyodom.


  Te itt vagy nekem! Örökre!


  2. fejezet

  


  Bizonyosság


  Suzanne


  A reggeli teámat iszom, közben a medence kékjét nézem, hiába hűvösebb az idő az ilyenkor szokásosnál, jólesik. Nyári ruhát viselek, ezért a nyirkos klíma ellen védekezvén, pokrócba csomagolom magam.


  Alig helyezkedem el, meghallom az udvarra begördülő autó hangját, ezer közül is megismerném Massimo Maseratiját. A szívem hevesebb ritmusra vált, a gyomrom is elszorul.


  A szemem lehunyva sóhajtok egyet, hiszen nincs miért aggódnom. Reggel is elvégeztem a tesztet, a másodikat. Az szintén pozitív lett, így magabiztosságom a tetőfokára hág.


  Újra belekortyolok a teába, majd leteszem a mellettem lévő asztalra. Erőt véve magamon kikászálódom a meleg anyag öleléséből, felállok, és a nappali felé veszem az irányt. Massimo abban a pillanatban lép be, amikor én is; mindketten mozdulatlanná dermedünk. Nem tehetek róla, a látványa mindig ugyanazt hozza ki belőlem: vágy, düh, gyengeség… Talán éppen az ellentétes érzelmek miatt ilyen szenvedélyes a kapcsolatunk, hiába marcangolják azok a saját lelkünket is. Olyan nehéz ugyanazt az embert szeretni és akarni, akitől félünk is.


  Az öltözete kifogástalan, inget és egy szűk, sötétbarna vászonnadrágot visel. Massimo a legegyszerűbb viseletekben is magát a tökéletes férfit testesíti meg. Az erős parfümjét szívom magamba, talán azért érzem ilyen határozottan, mert túlságosan hiányzott.


  Sóhajt egyet, majd beljebb lép, szemlátomást zavarban van, el is fordítja a fejét rólam. A táskáját maga mellé ejti, gombolni kezdi az inge nyakát.


  Mikor már megfelelően meglazítja a ruháját, újra rám néz. Én képtelen vagyok közeledni hozzá. Az erő, ami sugárzik belőle, még most is ijesztő.


  Jó reggelt, Suzanne!  töri meg a csöndet.


  A hangja hiába lágy, nem vegyül bele sem szerelem, sem szeretet. Azt hiszem, így olyasvalakinek köszön csak az ember, aki mellett éppen csak elmegy az utcán, és tudja, hogy valahonnan ismeri. Csalódottan simítom a hasamhoz a tenyerem, úgy érzem, most csak ez a csöppség van közel a lelkemhez. Egyedül ő van nekem.


  Massimo a szemével követi a mozdulataimat, majd újra elfordul, úgy tűnik, körülnéz, hogy kettesben vagyunk-e. A kezem a hasamon pihen, és hiába a merevsége, a ridegsége, engem melegség jár át.


  Elindul felém, azonban úgy áll meg, hogy elérhetetlen legyen. Pontosan ez az elutasító magatartása tesz erőssé. Nem akarom, hogy gyengének lásson, ezért elengedem a hasamat, és kihúzom magam.


  Kipihented magad?  kérdezi, pedig biztos vagyok benne, hogy nem érdekli a válasz.


  Igen. Bár elég nehezen megy az alvás, amikor az ember a gondolataival harcol.


  Hangosan és gúnyosan felkacag, majd ráveti magát a kanapéra. A fehér huzat kiemeli sötét nadrágját és kreol bőrét, ami virítóan elüt kék, halvány csíkos ingétől. Elveszi az asztalról az odakészített újságot, majd azonnal vissza is hajítja, miközben hátradől a kanapé puhán párnázott háttámlájára. A cipőit úgy rúgja le, hogy az egyértelműen jelzi: dühös valamiért. Ismerem ezeket a mozdulatokat.


  Egy tárgy kapja a nem túl finom gesztusokat, nem pedig az, akire valóban neheztel.


  Nyelek egyet, s ezalatt elhatározom, hogy nem súlyosbítom a helyzetet. Lágyan kérdezem:


  Mi a baj? Érzem, hogy haragszol valamiért!


  Hát, azt meglehetősen jól érzed!


  Újra nyelnem kell.


  Utálom ezeket a pillanatokat, amikor fogalmam sincs, már megint mi a francot követtem el!


  Megosztanád velem, hogy mi a probléma?


  Feláll, majd odalép hozzám, végigsimítja az arcomat. Úgy, ahogy a szülők szokták a gyereküknek, a keze külső felével.


  Miért így mondtad el?


  Mit?


  Suzanne! Azt, hogy gyereket vársz!


  Akkor és ott adódott a lehetőség…


  Vagy nem is voltál benne biztos! Igaz?  vág közbe.


  Öntudatos nő vagyok, de Massimo az a fajta ember, aki mindenki lába alól ki tudja húzni a talajt. Leszalad róla a tekintetem védekezésképpen, és megállapodik a szőnyegen. Ő az őszinteség nagykövete. Mindig képes minden fenyegetését, szerelmét, véleményét a szemembe mondani úgy, hogy attól az erőm legkisebb szikrája is kialudjon.


  Elismerem, nem voltam teljesen biztos benne  folytatom újra ránézve, miközben belül azt kérdezem magamtól: Miért érzed magad hülyén, Suzanne?  De ez nem változtat a helyzeten. Állapotos vagyok. Gyerekünk fog születni. És bárhogyan nézem a dolgokat, nagyon úgy tűnik, hogy ez neked inkább gondot okoz, mint örömöt.


  Felszalad a szemöldöke, kihúzza magát, látom rajta, hogy dühös a reakcióm miatt, csakhogy ez már nem érdekel.


  Szóval már biztos vagy benne?


  Szeretnéd látni a teszteket? Ugyanis kettőt is elvégeztem. Biztos, ami biztos. És képzeld… pozitívak lettek!


  Valódi érzelmekkel telve mosolyodik el. Megnyugtató ezt a mosolyt látnom, mert ebben a pillanatban a minden-t jelenti: bizonyíték a szerelmére, ugyanakkor megerősítése a saját döntéseimnek, mely szerint jól tettem, hogy vele maradtam.


  A számat nézi, de láthatóan gondolatban egészen máshol jár. Mindig is voltak a kapcsolatunkban olyan percek, amikor nem lehetett tőle semmit sem kérdezni. Ez is ilyen perc.


  Egy idő után megadja magát.


  Valóban úgy érzed, hogy gondot jelent nekem ez a gyerek? Én örülök neki. Hidd el, Suzanne, te feleannyira sem akarod ezt a babát, mint én.


  Ez nem igaz!


  Magához ránt, mire én azonnal elhallgatok. Nem a félelemtől, hanem attól, hogy befogja a számat. A saját ajkaival. Vadul csókol, egészen a szám legmélyéig hatol, s közben erősen tart a karjaival. A szívem azonnal zakatolni kezd, és a kezem is útjára indul. Hátranyúlok a tarkójához, csimpaszkodom belé, mint egy védtelen gyermek. A szája lejjebb siklik a nyakamhoz, ő is simogatni kezd. A csókja talán csak a szerelme bizonyítéka, de az ezt követő mozdulatokat már az ösztön diktálja. Érzem a keménységét, ám bevallom, ebben a pillanatban nem esik jól a vágyakozása, bennem most egészen másfajta érzelmek dominálnak.


  Hátrébb tolom, ő válaszul a két kezével átfogja az arcomat. Szerelmes és vággyal teli pillanat ez.


  Suzanne! Neked fogalmad sincs, mennyire boldog vagyok… Lehet, hogy nem úgy mutatom ki, ahogy elvárható lenne, de tudnod kell, hogy immár te és a születendő gyermekünk vagytok számomra a legfontosabbak.


  Nem a szavaitól, hanem a hangsúlytól pityergem el magam. Még sosem éreztem, hogy Massimo hálás volna a szerelmemért, a kitartásomért, azért, hogy elviselem a harcainkat, és hogy minden baj ellenére gyermeket szülök neki… Nemcsak hogy visszajöttem hozzá, hanem leteszem a közös életünk alapjait. Azt hiszem, talán most gondolhatja először, hogy elfogadom őt olyannak, amilyen. Valóban így van: minden másodlagossá válik. Akármi történt is a múltban, a jövőnk közös, ezért csakis az a megoldás létezhet, hogy átlépünk a fájdalmainkon. Úgy érzem, én képes vagyok rá. Hogy a gyermek miatt-e, vagy azért, mert szerelmes vagyok, az ebben a pillanatban nem is tűnik fontosnak. Ugyanazt érezzük mindketten: tisztaságot, valami újat.


  Nagyon szeretlek, Massimo!


  Én is téged, Suzanne! Mindig is nagyon szerettelek, éreztem, hogy te leszel a végzetem. Már akkor nyilvánvaló volt, amikor belém tolattál, hogy hurrikánként fogsz mindent feldönteni az életemben, de sosem érdekelt. Akkor is akartalak, amikor bántottalak. Akkor is, amikor elhagytál… El sem tudom képzelni nélküled az életem.


  Eddig azt hittem, nem kaphatok annál szenvedélyesebb és érzelmesebb szerelmi vallomást, mint amikor dühből ordítja felém, hogy mennyire szeret. Tévedtem. Az önző Massimo hirtelen semmivé válik, helyette egy igazán szerelmes férfi áll előttem. Terhes nőként nem is vágyhatok több gyengédségre. Úgy sírok, ahogy csak ritkán sír az ember, öröm és fájdalom keveredik a könnyeimben. Múlt, jelen és jövő találkozik ebben a közös pillanatban.


  A keze a lábam alá siklik, úgy kap fel, mint egy vőlegény a menyasszonyát. Erősen belekarolok a nyakába, hogy csökkentsem a súlyomat, de nincs rá szükség, mert Massimo magabiztos lépésekkel indul el velem a lépcsőhöz. Az ajkaink egymásra tapadnak, érzem a számba tévedő könnycseppjeim sós ízét.


  A lépcső alján letesz, majd egyetlen mozdulattal lerántja rólam a lenge ruhát, én ösztönösen emelem magasba a kezem. A szeme azonnal a hasamra téved, odanyúlva simít meg.


  Annyira szép vagy! Te vagy a legszebb, amore mio! A legszebb!


  A meglazított ingét kezdem tovább gombolni, miközben ő kilazítja a mandzsettáit. Aztán úgy dönt, nem bíbelődik tovább, mert úgy bújik ki az ingéből, mint egy pulóverből. A mozdulatai meleg szellőt löknek az arcomba, és ez a fuvallat elgyengít. Közel hozza hozzám a lelkét is, olyan érzésem van, mintha csakis mi ketten léteznénk. Ha egyikünk megszűnik, akkor a másik is köddé válik vele együtt.


  Följebb lépek a lépcsőn, ő lent marad, így egy magassá válok vele. A homlokomat nekitámasztom a homlokának, mire felsóhajt.


  Tényleg el akartál küldeni?


  Soha! Soha!


  A szemembe néz, hiába igyekszik őszintén felelni, tudom, hogy ez hazugság. A duplán kimondott soha igent jelent, mert igenis elküldött volna. Az egyetlen, ami miatt maradhatok, a gyermek. Legalábbis ez volt a helyzet abban a pillanatban, ott, a dolgozószobájában. Mégsem neheztelhetek rá ezért, mert a megbánása szembetűnő, ráadásul láthatóan szégyelli is magát, ami nem sűrűn fordul elő. Sőt, szinte soha.


  Újra csókol, közben lejjebb tolja a bugyimat, én azonban megragadom a kezét.


  Itt megláthatnak minket, Massimo!


  Sosem érdekli őt, hogy ki látja, amit éppen csinál, most sem foglalkozik ezzel, nem távolodik el a számtól. Irigylem ezt a tulajdonságát, mert ő, ha rosszat tesz, ha szenvedélyeset, ha érzelmeset, ha erőszakosat, nem veszi figyelembe a külvilágot. Most is úgy ténykedik tovább, mintha meg sem szólaltam volna. Mikor másodszor is megszorítom a tenyerét, megállásra kényszerítve, akkor néz csak a szemembe.


  Senki sem lát semmit. Csak mi vagyunk itt, Suzanne. Ha bejön valaki, majd kimegy. Ilyen egyszerű.


  Mindig olyan könnyedén pattintja le magáról ezeket a dolgokat. Én sem mondhatom magamat szemérmesnek, ám a tény, hogy a házvezetőnő besétálhat a nappaliba, és itt találhat minket anyaszült meztelenül, kissé zavar.


  Kibontakozom az öleléséből, és gyorsan visszahúzom a bugyimat. Elindulok fölfelé, azonban érzem, hogy nem jön utánam, ezért a harmadik-negyedik lépcsőfok után visszafordulok. Ott áll lent, a tekintete éppen ebben a pillanatban siklik az arcomra, eddig a fenekemet bámulta, ez nem kérdés. Vicces is lehetne a szituáció, de nem az. Massimo jelenleg olyan, mint egy szenvedéllyel telt oroszlán, aki azt latolgatja, hogy játszadozzon-e a prédával, vagy azonnal felfalja. Márpedig amikor ő ilyen, abban nincs semmi nevetnivaló.


  Teljes testemmel szembefordulok vele, de nem mondok semmit. Egy ideig csak fel-le futtatja rajtam a pillantását, talán neheztel rám az eltávolodásom miatt. Mindenesetre ez a gyanúm szertefoszlik, amint megszólal. A hangja parancsoló és fegyelmezett.


  Fordulj vissza, nekem háttal!


  Majdnem kiszalad a számon egy miért?, aztán meggondolom magam. Izgalmassá válik a helyzet. Tulajdonképpen amiért a legjobban csodálom ezt a férfit, az az, hogy egyetlen pillantásával és mondatával élvhajhász nővé tud változtatni. Sosem éreztem még magam ennyire nőnek egy férfi mellett sem.


  Megfordulok, hogy ismét háttal legyek neki, a fenekemet szinte égeti a tekintete.


  Told le a bugyidat! Nyújtott lábbal! Úgy, hogy előrehajolsz!


  Sértő is az utasítása, és izgató is. A szívem csaknem kiugrik a helyéről, olyan, mintha egy vadidegen állna pár méterrel mögöttem, és az parancsolna nekem.


  Nagyon lassan letolom az alsóneműmet, úgy, ahogy ő kívánta. Aztán kilépek belőle, és az egyik lábammal magam mellé tolom. Egy kicsit bánom, hogy nem tűsarkú cipőben vagyok, de  tekintettel a helyzetre  ez nem akadályoz meg minket a játékban.


  Mozdulatlanul állva várom a következő utasítását, ő pár másodperc múlva meg is szólal.


  Tedd egy kicsit szét a lábad, és újra dőlj előre! Támaszkodj meg a következő lépcsőfokon!


  Ezt már kifejezetten megalázónak találom, ennek ellenére csinálom, amit kér. Egészen mélyre hajolok, majd kissé visszaemelkedem, és megtámaszkodom a hárommal fölöttem lévő lépcsőfokon. Hallom, amint fúj egyet.


  Képtelen vagyok tovább visszafogni magam. A vállam fölött hátrafordulok hozzá, ő válaszul elmosolyodik, és megcsóválja a fejét. Ezekkel a mozdulataival minden megalázó mondatát semmivé oszlatja. Szerelem tombol az arcán és sóvárgás, nem pedig puszta kéjvágy.


  És most?


  Most egy darabig néznélek.


  Én is elmosolyodom.


  Olyan messziről?


  Nem válaszol, de fél szemmel látom, hogy megindul felém. Érzem a fenekemen a tenyerét, amely felszalad a hátamon, aztán vissza.


  Imádom, hogy ilyen engedelmes feleség vagy!  Gyengéden közeledik, végigsimítja a csípőmet.  Ha mindig ilyen engedelmes leszel, én leszek a legboldogabb férfi a világon!  A hasam alá nyúlva kissé felnyom, felállásra késztet. Teszem, amit kér.  Indulj fel!


  Elindulok, ő a tenyeremet szorongatva jön utánam. A lépcső végén megáll, visszahúz magához, majd odanyom a korláthoz.


  Hogy a francba tudod így elvenni az eszemet?


  Ahogy te az enyémet!


  Nem várja meg, míg oldani kezdem az övét, kilazítja ő magának, aztán az arcomat megfogva egészen komolyan kezd beszélni.


  Nagyon vigyázni akarok rád! Nem szeretnék bevadulni, úgyhogy fogd vissza magad, Suzanne! Már így is alig bírom magam tartóztatni.


  Nem is kell! Csak állapotos vagyok, nem szűz!


  Elneveti magát, miközben megdörzsöli az arcát.


  Ha tudnád, hogy ez mit jelent nekem!


  Tudom, Massimo. De azt is tudom, hogy most mit akarok. Nő akarok lenni!


  Nő?


  Igen, nő! Szemérmetlen, igéző, akaratos!


  Újra fúj egyet, aztán vadul belemarva a tarkómba húzza hátra a hajamat. A fejem felfelé biccen, belemerülök a tekintetébe. Ezt az egyetlen durva mozdulatot engedi meg magának, ismét lágy hangon beszél. Megőrjít ez a kettősség!


  Pedig most nem megduglak! Most szeretkezni fogok veled! Óvatosan. Gyengéden. Szerelmesen.


  Anyám!


  A lábával széttolja a lábaimat, és leereszkedik elém, egy pillanat elteltével már térdelve vizslatják szemei az intim részemet. Massimóval sok szexuálisan túlfűtött helyzetet megéltem már, de ebben a pillanatban valahogy szégyellem magam. Mindig is meg akartam neki felelni, és ez igaz a külsőségekre is. Elsüllyednék szégyenemben, ha nem lennék benne biztos, hogy szépnek találja minden porcikám.


  A kezét is használni kezdi, szétnyitja a nagyajkaimat, és alaposan szemügyre vesz mindent. A fülemig pirulok, mert ebben a napsütötte térben még a legapróbb dolgok is jól látszódnak. Ösztönösen összezárnám a combom, de ő megelőz, mert tenyere a combom belső felének feszülve kényszerít a további kitárulkozásra.


  Azt mondtad, nő akarsz lenni!


  Erre képtelen vagyok felelni, inkább megadom magam. Behunyom a szemem, hogy ne lássam a kíváncsi tekintetét, átadom magam a mozdulatainak. A fejemet hátradöntöm, csak ekkor nyitom ki a szemem. A gyönyörű csillár a plafonról a mélybe lóg, olyan érzés, mintha lebegnék. Nem értem, hirtelen miért is olyan kínos ez az egész, hiszen Massimo a férjem, és nem először lát meztelenül. Az pedig, hogy állapotos vagyok, még nem látszik.


  A szemem nyitva tartva hajtom lefelé a fejem, ő ebben a pillanatban néz fel rám.


  Na látod, Suzanne! Megy ez!  mondja mosolyogva.


  A tekintetemet keresve kóstol belém. Ott, alul. Válaszul összerándulok, de igazság szerint nem a fizikai érintése van rám ekkora hatással, hanem a pillantása. Férfias, erős és határozott.


  És ez a férfi az enyém!


  Másodpercek alatt pörgetem be magam a gondolataimmal. Massimo mozdulatait figyelem, miközben élvezem simogató nyelvét és mélyre csúszó ujját. Őrjítő vágyat érzek. El sem tudom képzelni, hogy ez az egész egy lágy ölelésben teljesüljön ki. Vadul kívánom. Azt akarom, hogy erőszakos legyen, parancsoló és fájdalmas. A férfias jegyeit ezekkel az általa megtapasztalt élményekkel azonosítom. Ő azonban úgy tesz, ahogy ígérte. Mikor már láthatóan képtelen vagyok türtőztetni magam, feláll, és újra csókol. Ezzel visszarángat a romantika színpadára, már magam sem tudom, mit fog kihozni belőlem.


  Nem akarom, hogy kímélj!


  Suzanne, ne csináld ezt! Hagyd, hogy szeresselek!


  Tudsz te szeretni másképp is. Kérlek! Erre van szükségem.


  Alám nyúlva becipel a hálószobába, a csókjai jelzik, hogy nem az lesz, amit én szeretnék. Berúgja az ajtót, majd rádönt az ágyra. Kiterülve fekszem előtte, ő pedig megszabadul a maradék ruháitól. Fölém mászik, megtámaszkodik a fejem mellett, ösztönösen rántom magamra, de ő tartja magát. Az egyik kezével felhúzza a csípőjére a lábaimat, és behelyezkedik közéjük.


  Mélyen!  szalad ki a számon az utasítás, amire ő válaszként felvonja a szemöldökét.


  Amore mio! Te parancsolgatsz nekem! Vigyáznom kell, mert a végén még két vállra fektetsz engem!


  Nem bírod, ha nem te vagy a főnök, igaz?


  Belém hatol. Mélyen, de óvatosan. A hüvelyem azonnal reagál egy erős szorítással, amire ő válaszul sóhajt egyet. Fészkelődöm, ám nem mozdul.


  Pedig én vagyok a főnök, Suzanne! Ezt jobb, ha megjegyzed!


  Az arca a szokásos sejtelmességet sugározza, azt a fajtát, amikor érzi az ember, hogy a mondat nemcsak a pillanatról szól, hanem valami sokkal mélyebb dologról. Lehet, hogy csak én magyarázom bele, de úgy érzem, már megint a kapcsolatunkról és a jövőnkről beszél. Rengeteg feltételt szabott az együtt maradásunkkal kapcsolatban, amelyek újra felötlenek bennem: Tisztelnem kell őt, a család valódi értelmében kell helytállnom támogató feleségként és anyaként, az üzleti ügyektől pedig el kell határolódnom… Tudom, hogy most ezekre is utal, nem csak a játékunkra. Minden pillanatban képes rá, hogy felhívja a figyelmemet a fölöttes szerepére, és ezt utálom benne. Meg persze imádom is.


  Oké. Te vagy a főnök!  adom meg magam.


  Nem akarom, hogy fájjon!


  Kezdem elveszíteni a türelmemet.


  Massimo, ne szórakozz már! Ugyanaz vagyok, aki voltam. Ki a fene mondta neked, hogy a terhes nők nem szexelhetnek egy igazit?


  Azt hiszem, pontosan erre várt. Az arca megkönnyebbülten lazul el, enged a vágyainak, bár hazudnék, ha azt állítanám, hogy erőteljes, inkább csak határozottnak lehet nevezni. Mélyen jön belém minden egyes mozdulattal, ugyanakkor óvatos is. A lábamat tartva magára feszít, őrjítő a látvány, ami fölöttem tornyosul. Az izmos karja, a mellizmai feszülése, a nyakán lüktető erek, a pillantása, az olasz szavai, amelyeket mindig a legváratlanabb pillanatban súg a fülembe. Nekem legalább annyira megerőltető a visszafogott tempó, mint neki. Mégis becsülöm őt ezért, bevallom, elérzékenyít a hozzáállása. Eddigi kapcsolatunk folyamán már rájöttem, hogy a szex neki erős kielégülés: no nem testileg, hanem a lelke kerül egyensúlyba egy együttlét után. Az emberek többsége, gondolom, ugyanígy van vele, de Massimo túlzottan akaratos fajta. Sosem tűr ellenvetést, és sosem rejti véka alá a vágyait, most pedig nem úgy enged a feltörő érzéseinek, ahogy a teste akarja. Azt teszi, amit a lelke diktál. És mindezt miattam. A legszebb ölelést adja.
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  Ne nézz így rám!  nevet fel, miközben az óráját igazgatja a kezén.


  Különleges voltál!


  Akkor még így is kevés vagyok. Te minden egyes pillanatban különleges vagy, Suzanne! Sehol sem vagyok hozzád képest!


  Odasétál a szekrényhez, magára ráncigál egy inget, amit betűr a nadrágjába, melyet előtte visszavett. Megkérdezném tőle, hogy hova siet így, de megelőz.


  Menj el zuhanyozni! Utána pedig öltözz fel! Be kell mennünk a klinikára!


  Milyen klinikára?


  A Paolo Giacconéba!


  A Policlinico Paolo Giaccone az az intézmény, ahova elvitt engem is, és amelynek én is buzgón segítettem. Massimo rendszeresen támogatja anyagilag a kórházat, azon belül is két osztályt. Az egyik a szülészet, és a koraszülöttek osztálya, szinte biztos vagyok benne, hogy azért akar odavinni, hogy megvizsgáljanak. Mégis játszom a hülyét.


  Nekem most nincs kedvem bemenni. Ha valami fontos műszerről van szó, azt majd megbeszélem Navarro professzorral telefonon. Úgyis fel kell hívnom őt a napokban. Elfelejtettem bevinni neki a papírokat egy rendelésről.


  Begombolja az ingét, kivár, ekkor már tudom, hogy igazam van.


  Nem az adományok miatt megyünk. Azt akarom, hogy megvizsgáljon egy nőgyógyász. A legjobbhoz viszlek el. Dr. Bruni nagyon elismert orvos a klinikán. Jobb kezekben nem is lehetnél.


  Feltápászkodom az ágyból, egyenesen a fürdőbe megyek. Felkapom a két tesztemet, aztán azokkal a kezemben visszagaloppozom a hálóba. Felé nyújtva mondom:


  Terhes vagyok. Itt a bizonyíték. Duplán.


  Abbahagyja az öltözete igazgatását, de nem nyúl a tesztekért. Jól sejtettem, nem érdeklik holmi tesztek, ő igenis meg akar vizsgáltatni.


  Rendben. Nekem nem szükséges megmutatnod azt a két izét. Nem értek hozzá. Fogalmam sincs, milyen egy terhességi teszt, és megmondom őszintén, nem is érdekel.  Közelebb lép, kezdek dühös lenni, de a mondandója újra elérzékenyít.  Azért megyünk orvoshoz, mert meg akarok róla bizonyosodni, hogy minden rendben van veled is, és a babával is. Aggódom. Ez olyan nagy baj? Szerintem minden terhes nő elmegy orvoshoz, Suzanne.


  Igen, ebben igaza van. Csak valahogy furcsállom az egészet. Egy csókkal kergeti el a kételyeimet.


  Zuhanyozz le, és öltözz fel szépen! Időpontunk van.


  Hát, mit mondjak… Tök jó lesz szex után nőgyógyászhoz menni.


  Erre csak elmosolyodik, de nem válaszol. Tulajdonképpen jólesik az aggodalma, éppen ezért örömmel megyek zuhanyozni. Remélem, hogy úgy lesz, ahogy mondja: én leszek a legfontosabb, és a gyermekünk. Eddig minden cselekedetével és mondatával ezt támasztja alá.


  Alaposan megmosakszom, átszalad az agyamon, hogy talán még kenetet is vesz majd a doki, ami elég kínos lehet. Aztán már csak mosolyogok az egészen.


  Hamarosan egy orvos mondja ki, hogy gyermeket várok!


  A fürdőből kilépve sehol sem látom Massimót. Bekenem a bőrömet egy lágy krémmel, majd leheletnyi sminket rakok magamra. Otthon  Angliában  sokkal erősebben szoktam sminkelni magam, de a bőröm a déli napfénytől bronzossá vált, így hagyom érvényesülni azt, amire mindig is vágytam. Otthon sosem tudtam így lebarnulni, hiába jártunk nyaranta napozni. Olyan, mintha Olaszországban nem is ugyanaz a nap sütne, mint Angliában.


  Magamra kapok egy vékony, testszínű combfixet, majd felveszek rá egy fehér, combközépig érő ruhát, mondván, hogy úgysem járhatok sokáig kihívóan szűk ruhákban. A hajamat felcopfozom, majd a táskám összepakolása után megindulok a lépcsőn lefelé. Hallom Massimo hangját, éppen telefonál.


  Massimo


  Apa, majd hívlak. Most nem alkalmas.


  Suzanne jön lefelé, nagyot kell nyelnem, ez a fehér ruha, amit visel, minden, csak nem terhes nőre való. Na persze nem látszik még rajta semmi, de nehéz a gyermekáldásra, meg apám dumájára koncentrálnom, ha így látom őt. A hangomat lejjebb veszem, de azonnal kapcsolok, hogy nincs is miért, mert a feleségem úgysem érti a szicíliait.


  Pedig nekem most van veled beszédem.


  Nem vagyok egyedül…


  Akkor tegyél róla, hogy egyedül legyél!  üvölt a telefonba, én meg azonnal oldalt kezdem nyomogatni a gombot, hogy Suzanne ne hallja meg a vonal végén apám ordítozását. Valószínűleg feszültséget szülne közöttünk, nekem meg most erre van szükségem a legkevésbé.


  Mondjad, mit akarsz!


  Mi az, hogy mondjam, mit akarok? Nem az embered vagyok, hanem az apád! Kezdesz…


  Apa! Minden tiszteletem a tied! Ha fontos, akkor mondjad, ha nem, akkor engedd meg, hogy pár óra múlva visszahívjalak. Mit nem értesz ezen?


  Hatalmas önuralomra vall, hogy így reagálok, mert szívem szerint sokkal durvább lennék. Apám, a nagy don, olykor rosszabb egy hisztériázó nőnél. Kikér magának dolgokat, tiszteletet követel, azt meg el sem tudja képzelni, hogy ne ő álljon a figyelem középpontjában.


  Hívott Bruni.


  Most meg kéne lepődnöm?


  Akkor? Mindent tudsz.


  Azt nem mondta, hányra mentek, csak azt, hogy az éjszaka közepén kerested őt meg azzal, hogy a feleséged valószínűleg terhes.


  Suzannéra nézek, aki elvarázsolt arccal méreget, sosem szól közbe, ha olaszul beszélek. Egyszer azt mondta nekem, hogy kifejezetten izgató, amikor az anyanyelvemen szólalok meg, de nekem fogalmam sincs, mi lehet abban izgató, ha az ember nem érti, amit a másik dumál. Nekem ez nem izgalmas, inkább biztonságos  legalábbis az én szempontomból. Elég kínos lenne, ha olyan nyelven kéne leráznom apámat, amit Suzanne is ért.


  Most indulnánk…


  Akkor miért nem ezt mondod?


  Hosszan behunyom a szemem, apám, ahogy öregszik, úgy ad aggodalomra okot. Kicsit fura érzésem van olykor. Mintha anyám egyre keményebbé válna és eltökéltebbé, apám meg egyre problémásabbá.


  Visszahívlak.


  Remélem, azt is tisztázzátok, hány hetes terhes!


  Apa…


  Ne vetíts, Massimo! Azt hiszed, nem tudok dolgokat? Azt is tudom, hogy Adalbertóhoz rohantál. Miért nem hozzám jössz, ha problémád van? Tudod, hogy rám számíthatsz, amíg csak élek. Az kifejezetten bántó, hogy nekem estél a feltételezés miatt, utána meg a bátyádhoz szaladtál vigaszért.


  Az nem is volt kérdés, hogy Adalberto kitálal apának, mert nyilván hallani akarta a másik oldal verzióját is. Arra azért kíváncsi lennék, apám miként adta elő a testvéremnek, hogy kiosztottam őt.


  Jó, igazad van. Mindent megtudok ma, és te is tudni fogsz az eredményekről.


  Tenném le a telefont, de eszelősen felüvölt.


  Elmondanád, hogy nézzek Nicola szemébe?


  Nicola Valdera Cesare apja, így megkapom a visszaigazolást arra, hogy Adalberto a Francescás dologról is beszámolt. Kész vicc ez az egész. Itt áll előttem a gyönyörű feleségem, akivel nőgyógyászhoz készülünk, meg akarunk tudni mindent a várandósságáról, apám meg a telefonban azt kéri számon, hogy miért döntöttem meg a legjobb barátom feleségét. Nem mindegy? Hiszen annak a barátságnak már akkor vége volt, mielőtt megtettem volna. Azt meg kötve hiszem, hogy az öreg Valdera ismeri a részleteket. Véleményem szerint a történteket Cesare legalább annyira szégyelli, mint én.


  Nem alkalmas az időpont ezt megbeszélni.


  Nem tehetsz ilyet! Az üzlet és a sértettséged az más, de a nődolog…


  Apa!  nem bírom kontrollálni magam. Kiengedem a hangom, Suzanne elmosolyodik, mintha őt nem zavarná a hevességem. Én már képtelen vagyok moderálni magam.  Most leteszem a telefont, majd hívlak. Ne keress!


  Kinyomom, muszáj sóhajtanom egyet.


  Mi a franc lett az apámmal?


  Suzanne


  Olaszul beszél, így nem értem, kivel és miről értekezik. Szégyenletes, de még mindig csak ott tartok, hogy az alapvető szavakat ismerem: kérések, köszönések, néhány ital és étel neve. És persze ismerek más olasz szavakat is: akarlak, kívánlak, imádlak, szerelmem… Ez vajmi kevés ahhoz, hogy megértsem férjem elhadart anyanyelvi társalgását.


  Az igazság az, hogy nagyon szeretnék már olaszul beszélni, de annyira bonyolultnak tűnik. Egyszer Massimo azt mondta, hogy az angol nyelv túl egyszerű. Talán igaza volt. Ezért sem megy nekem az olasz. Ezerszer elterveztem már, hogy megkérem Massimót, hogy csak olaszul beszéljen hozzám, de az meg azért nem lehet megoldás, mert élvezet hallgatni őt olyankor. A ritmus, a gesztusai, a mimikája megváltozik, amikor az anyanyelvén beszél… Ettől pedig rendszerint elönt a szenvedély, így képtelenség a szavak kiejtésére és értelmére koncentrálni.


  Most is élvezettel hallgatom őt, oldalról figyelem az arcát, mindig ugyanaz jár a fejemben, ha elmélyülten szemügyre veszem: gyönyörű férfi. Nemcsak sármos, jóképű, kifinomult eleganciájú, hanem szó szerint gyönyörű. Tökéletes ívű az álla, amit rendszerint befeszít, és ettől erőszakossá válik az egész arca. A szeme gyönyörű mélybarna, egzotikus. A szemöldöke sűrű; azt hiszem, minden nő ilyen, az arcához tökéletesen illő szemöldököt szeretne. Még ezzel is képes a pulzusomat magasabbra lökni. Amikor mérgesen összehúzza, elmélyül a gödör a szeme fölött, a tekintete is beszűkül. Kár tagadnom, a tekintete képes uralkodni rajtam, ő pedig talán tisztában sincs ezekkel a dolgokkal.


  Leteszi a telefont, majd elismerően végigmér.


  Kicsit hűvös van, Suzanne! Hozz egy kardigánt, és vegyél fel nadrágot!


  Van rajtam harisnya.


  Bólint egyet, ő is belebújik a mellényébe, amit az inge fölött össze is gombol. Az előtérnél leakaszt egy kardigánt, és a kezembe nyomja.


  Ezt hozd!


  Az idő valóban hűvös lett, ezért engedelmesen terítem a hátamra a pulóvert, miközben az előttem haladó félisten fenekén legeltetem a szemem.


  Kinyitja az autó ajtaját, majd átsétál a saját oldalára, beülünk, és már indul is. Massimóval mindig kínszenvedés az autóban való utazás, mert vezetés közben gondolja át a mindennapi dolgait. Képtelenség vele beszélgetni. Operát hallgat, határozottan és erőszakosan vezet, és csak nagyon ritkán foglalkozik az útitársával. Megszoktam ezt már tőle. Mindig eszembe jut az a pillanat, amikor először ültem mellette autóban. Ugyanilyen mogorva volt és elutasító. Akkor azt hittem, hogy azért, mert még nem ismerjük egymást, de így, hónapok távlatából már felismerem: egyszerűen ilyen, és kész.


  Jobb híján tehát én is azt választom, hogy kifelé lesek az ablakon, az irányt Palermo belseje felé vesszük. Próbálom lefoglalni az agyamat azzal, hogy merre fogunk menni. Általában ezt játszom útközben. Mikor egyedül kell elautóznom valahová, GPS nélkül a sarokig sem merek elgurulni. A kórházban azonban már egypárszor tiszteletemet tettem az adománygyűjtés miatt, így jobb alkalmat el sem bírok képzelni arra, hogy megpróbáljak segédeszköz nélkül eljutni a célig. Nem sikerül, körülbelül öt perc után ráeszmélek, hogy nem jó irányba haladtam volna. Ennyit a tájékozódási képességemről!


  Behajtunk a Via del Vespróra, és leparkolunk a már ismerős, kör alakú téren. A kórház körül elég nagy a nyüzsgés, rengetegen iparkodnak befelé, és sok a parkoló autó is. A vaskapun besietve Massimo már irányít is a lifthez. Szótlanul szállunk be mindketten, érzem, feszült a helyzet, de ennek nem találom a magyarázatát. A lift belsejében egymásra nézve mindketten elmosolyodunk.


  A régi szép emlékek.


  Ideges vagy?  töri meg végül ő a csöndet.


  Igazság szerint valóban kicsit izgatott vagyok. A tesztek nem olyan fontosak, viszont egy orvostól hallani majd azt, hogy az anyaság örömei elé nézek, az egészen más.


  Nem vagyok ideges… de izgulok. Ismered személyesen az orvost?


  Persze. Mint mondtam, a legjobb szakember a környéken. Lehet, hogy te is összefutottál már vele. Dr. Matteo Bruni sokáig Rómában praktizált. Gyerekkorom óta ismerem, apám üzleti tárgyalásain is láttam őt. Később elhagyta Szicíliát. Mire visszajött, én felnőttem, és baráti viszony alakult ki közöttünk az adományaim miatt.


  Ezek szerint nem túl fiatal.


  Elmosolyodik, majd megcsóválja a fejét.


  Nem, nem az. De jó orvos. A legjobb.


  A csekély információ hatására kezd kirajzolódni előttem a kép jövőbeni orvosomról. Nagyjából Gilberto Borellivel egyidősnek sejtem.


  A liftből kilépve férjem odaköszön pár nővérnek, majd egy vizsgáló felé irányít. Kopog kettőt a hatalmasra méretezett fehér ajtón, vár pár másodpercet, a következőben pedig már halljuk bentről az olasz invitálást. Massimo kinyitja az ajtót, és mindketten besétálunk.


  Nagyjából azt látom, amit elképzeltem. Az orvos szimpatikus, bár külsőre elég groteszk, mert még nálam is alacsonyabb, így Massimo mellett ritka idióta hatást kelt. A kék ruházata fölött egy orvosi köpenyt visel, ami leér egészen a vádlija közepéig, ezzel is összenyomva az alkatát. A kezét a férjemnek nyújtja, felém pedig biccent. A bőre ugyanolyan olajos barna, mint Massimóé. Semmi férfias jellege nincs, a hangja is vékonyan csendül, de éppen ez a lágyság csalja azt a gondolatot az agyamba, hogy valóban jó orvos lehet.


  Hellyel kínál minket egy asztalnál, majd ő is leül velünk szemben. Érezhetően nekünk itt különleges bánásmód jár. Jeges víz van kikészítve az asztalra, de ehhez most egyikünk sem nyúl. Én úgy remegek, mint a nyárfalevél, ők azonban nem zavartatják magukat. Olaszul kezdenek beszélni, ezért zavartan körbejáratom a szememet. Műszerek vannak kikészítve egy sarokba, a nőgyógyászati vizsgálóágy mellé, és van egy hatalmas kivetítő is, mint egy moziban. Persze annál azért kisebb, de most valahogy ez jut eszembe.


  Nagyon örülök, signora Borelli, hogy végre személyesen is megismerhetem. Az angoltudásom nem tökéletes, ezért kérem, nézze el, ha nem tudom magamat hibátlanul kifejezni.


  Örülök, hogy végre az én anyanyelvemen szól, és hozzám. Mosollyal felelek, miközben tombol bennem a vágy, hogy Massimo közelébe kerülhessek. Ő azonban túl messze ül.


  Tulajdonképpen nekem kéne szégyellnem magam, amiért még mindig nem beszélek olaszul.


  Ó dehogy, kedvesem!


  Massimo is elmosolyodik végre, hátradől a fehér bőrszéken, én ösztönösen teszem ugyanazt, amit ő. A bőr hidegsége még a hátamat takaró pulóveren keresztül is érződik.


  Tehát… Massimo elmondta nekem, hogy végzett terhességi tesztet, ami pozitív lett.


  Mi az hogy! Kettőt is!


  Helyeslően bólintok.


  Tudnom kell az utolsó menstruációja időpontját. És szeretném, ha elmondaná, hogy miket tapasztalt még az állapotával kapcsolatban.


  A menstruációm tizenkét napja késik.  Bólint, miközben a naptárat lapozza.  Sokszor émelygek, és fáradékony is vagyok. A melleim nagyon feszülnek.  Fogalmam sincs, miért, de szinte azonnal Massimóra nézek. A szemei a melleimre siklanak egy pillanatra, majd vissza a szemembe. Látom, ahogy halványan, mintegy biztatóan elmosolyodik.  A legszívesebben átaludnám az egész napot.


  A doktor úgy bólogat, mint aki pontosan tudja, miről beszélek.


  Volt már terhes korábban? Mindegy, hogyan végződött.


  Nem.


  Nem is védekeztek a gyermekáldás ellen?


  Nem.


  Kezdek zavarba jönni, de Massimo végre közbeszól.


  Mi annak örülnénk, ha most megerősítené a gyanúnkat, doktor úr. Akarjuk ezt a gyereket!


  Rendben. Akkor megkérem, signor Borelli, hogy egy pár percre menjen ki, míg megvizsgálom a feleségét. Az ultrahangos vizsgálatnál majd bejöhet.


  Ritkán látom Massimót ennyire engedelmesnek: azonnal kiviharzik. Az orvos arra kér, hogy vetkőzzem le, ezért besétálok a függöny mögé, letolom a bugyimat, a ruha szoknyarészét pedig felhúzom. Kimegyek a vizsgálóágyhoz, felfekszem rá, a doktor közben felhúz egy kesztyűt, és már kezdetét is veszi a vizsgálat. Újra eszembe jut a nem sokkal ezelőtti szeretkezésem Massimóval.


  Remélem, nincs nyoma!


  Szó nélkül vizsgál meg a kezével, majd hüvelyi ultrahanggal. Ezután arra kér, hogy öltözzek fel. Nem tudom, hogy a nyelv akadályozza-e meg a kommunikációban, vagy egyszerűen csak nem érzi szükségét a beszédnek, de az igazság az, hogy már nagyon régen éreztem magam ennyire kínosan. Kérdezni nem merek, mert fogalmam sincs, mit értene belőle az orvos, és mit nem.


  Miközben magamra kapom a bugyimat, hallom, hogy Massimo is bejön. Kilépek a függöny mögül, ám az orvos nem hagyja, hogy leüljek, belém karolva egy másik ágyhoz irányít, miközben hátrafelé néz a férjemre, és olaszul beszél. Az ágyra fekszem, Bruni doktor pedig maga elé gurít egy másik ultrahangkészüléket. Massimo melléje telepszik.


  Még egy ultrahang lesz?  kérdezem.


  Igen. Én is látni akarom!  felel a férjem az orvos helyett.


  A zselé, ami a hasammal érintkezik, nagyon hideg, fel is szisszenek. Az orvos viselkedése szemlátomást megváltozik, egyfolytában beszél a férjemhez, miközben kedvesen mosolyog. Engem bezzeg nem örvendeztetett meg ezzel a stílussal, és bevallom, most is roppantul dühít, hogy egy kukkot sem értek.


  Doktor úr! Megkérhetem, hogy angolul beszéljen? Én tudom, hogy Massimo nagyon kíváncsi, de higgye el, én is az vagyok!


  Az orvos hangosan felnevetve egy rendben-nel válaszol. Egy ideig igazgatja rajtam az ultrahangos kütyüt, majd a képernyőt Massimo felé fordítva kezd magyarázni.


  Itt látható a sejtkezdemény. Nincs még szívhang. A terhesség a negyedik-ötödik hétben járhat  aztán Massimóra nézve hozzátesz valamit, ami szinte tőrt döf belém.  Ezt figyelembe véve az apaság kérdése rendben van. A szívhang kicsit később lesz észlelhető. Ez az időszak nagyon veszélyes lehet. Vigyáznia kell magára, Suzanne!  Talán egyikük sem veszi észre, de mindketten olaszra váltanak.


  Ők a képernyőt nézve diskurálnak, engem meg a teljes magány gyötör. Aki a mindent jelenti nekem, még szívhanggal sem rendelkezik ebben a pillanatban. Sejtkezdemény, ahogy a doki nevezte. Az én gyerekemet. De az igazság az, hogy ez csak részben dühít fel, mert más is világossá válik. Az agyam olyan, mint egy alagút, ahol bizony most jó pár százas égőt felkapcsolnak. Férjem arra volt a legkíváncsibb, hogy hány hetes terhes vagyok. Úgy látszik, ő nem igazán hisz benne, hogy az ő gyermekét várom. Szétfeszít az indulat. A legszívesebben rájuk borítanám azt az átkozott készüléket, miközben azt ordítom, hogy: Menjetek a francba!


  Előre megfogalmazta a kérdéseit az orvosnak, amelyek közül számára nyilván az volt a legfontosabb, hogy hány hetes terhes vagyok. Úgy érzem, nemcsak engem árult el, hanem a csöppséget is a méhemben.


  Nagyokat nyelek, a plafont nézve, és próbálok egyvalamit elhatározni, mégpedig, hogy vigyázni fogok magamra. A jövővel kell foglalkoznom. Persze jól ismerem magam, és tudom, hogy mindezért bosszút fogok állni, de a körülmények még nem megfelelőek, nem itt és nem most fogom számon kérni a férjemet az orvos előtt.


  A komoly hangulat kezd oldódni, néha hangosabban felnevet az orvos is, és Massimo is. Már a hasamat törölgeti, egyeztetnek valamit, hozzám egy szót sem szól. Végül dolgavégezetten feláll, férjem ekkor fordul felém:


  Megigazíthatod a ruhád, Suzanne! Kész vagyunk.


  Teszem, amit kér, alig várom, hogy kiérjek ebből a vizsgálóból. Boldog vagyok a tudattól, hogy valóban állapotos vagyok, ugyanakkor megsemmisültem a hírtől, hogy még nincs szívhang. A második pofon az, hogy a férjemet csakis az izgatja, hogy valóban ő-e az apja a csöppségnek.


  Rendben van! Ami azt illeti, ezzel kapcsolatban nekem is vannak bizonyos kételyeim! Hamarosan szóvá teszem őket én is!


  Az ajtón kilépve Massimo okos férfi módjára mindent megérez. Azt hiszem, elég jól ismer már engem, egyetlen nézésemből vagy levegővételemből tudja, hogy fel vagyok húzva. Mindezek ellenére sem könnyíti meg a helyzetemet, nem kezdeményez bájcsevejt. A csípőmnél fogva irányít, kikísér az autóhoz, amibe bele is ülünk. Indulás előtt szólal meg.


  Ez jó hír! Minden rendben van!  Elmosolyodik, én meg azt az idegen arcot nézem, amit olyannyira imádok.


  Igen. Massimót ilyenkor mindig idegennek érzem. Az, hogy visszamentem hozzá, és próbálunk új életet kezdeni, ezekben a pillanatokban csekélységnek tűnik. Nem érzem azt a lelki egybeolvadást, amit a régmúltban. Akkor terrorizált, bántalmazott, mégis százszorta közelebb volt hozzám.


  Pillantása a combomra siklik.


  Azért annak örültem volna, ha nem combfixben jössz el erre az átkozott nőgyógyászati vizsgálatra!


  Nem méltatom válaszra, kinézek az ablakon, minden erőmmel azon munkálkodom, hogy ne kezdjek el bőgni vagy tombolni.


  Ő ebből mindent megért, elindul, és a hátralévő úton már nem szól hozzám.


  A házba olyan sebesen rohanok be, mint egy rövidtávfutó. Érzem magamon a pillantását, de ez sem fékez meg. Tudom, utánam fog jönni, nekem pedig minden önuralmamra szükségem lesz, hogy ne vágjam képen.


  A könyv mágikus eszköz. Az író a bűvész, a toll pedig a varázspálca. A jó „bűvész” magán tudja tartani a figyelmet, és az olvasó reméli, hogy még sokáig a bűvkörében maradhat.


  A 2012-ben alapított Álomgyár Kiadó ezeket a bűvészeket keresi. Azokat, akik fantáziájukkal olyan helyekre merészkednek, ahová mások nem képesek. Akik le merik írni, amit a többiek nem, és ezt világgá is akarják kürtölni.


  Az Álomgyár írókat keres, nekik segít írásaik könyvvé formálásában, kiadásában, terjesztésében.


  Bárki jelentkezhet kéziratával, és együtt megtaláljuk az utat, amely a könyvespolcokhoz vezet!
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